15.2.2018 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 58/93

Marti, 12 aprilie 2016

P8 TA(2016)0110

Normele comune pentru punerea in aplicare a dimensiunii externe a PCP, inclusiv
a acordurilor in domeniul pescuitului

Rezolutia Parlamentului European din 12 aprilie 2016 referitoare la normele comune pentru punerea in aplicare
a dimensiunii externe a PCP, inclusiv a acordurilor in domeniul pescuitului (2015/2091(INI))

(2018/C 058/10)

Parlamentul European,

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/
2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si
a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (*),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind
Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/
2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului i a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (%),

— avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),
— avand in vedere Conventia Organizatiei Natiunilor Unite asupra dreptului marii din 10 decembrie 1982,

— avand in vedere Acordul din 1995 pentru aplicarea prevederilor Conventiei Natiunilor Unite asupra dreptului marii din
10 decembrie 1982 in legdturd cu conservarea si gestionarea stocurilor de pesti anadromi si a stocurilor de pesti mari
migratori,

— avand in vedere Codul de conduitd pentru un pescuit responsabil al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si
Agriculturd, adoptat in octombrie 1995, si instrumentele si orientdrile asociate,

— avand in vedere conceptul de ecosistem marin vulnerabil (VME) rezultat in urma discutiilor din cadrul Adundrii
Generale a Organizatiei Natiunilor Unite (AGONU) si care a luat amploare in urma adoptirii Rezolutiei AGONU 61/105
din 2006 si cd VME constituie zone care pot fi vulnerabile la impactul pe care il au activititile de pescuit,

— avand in vedere criteriile si orientdrile stiintifice pentru Azore din 2009 de identificare a ,zonelor marine semnificative
din punct de vedere ecologic sau biologic” (ESBA) si de proiectare a unor regele reprezentative de zone marine protejate
din apele oceanice deschise si de habitate din largul mdrii in temeiul Conventiei privind diversitatea biologicd (CBD),

— avand in vedere Rezolutia sa din 22 noiembrie 2012 referitoare la dimensiunea externd a politicii comune in domeniul
pescuitului (%),

— avand in vedere concluziile conferintei Consiliului consultativ pentru flota de lungd distantd din 16 si 17 septembrie
2015,

— avand in vedere Raportul special nr. 11/2015 al Curtii de Conturi din 20 octombrie 2015 intitulat ,Gestioneazd
Comisia in mod corespunzitor acordurile de parteneriat in domeniul pescuitului?”,

— avand in vedere articolul 52 din Regulamentul sdu de procedur3,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru pescuit si avizul Comisiei pentru dezvoltare (A8-0052/2016),
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A. intrucat, potrivit raportului Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agriculturd (FAO) intitulat ,Situatia
pescuitului si a acvaculturii la nivel mondial”, numarul stocurilor supraexploatate a crescut in mod constant pand in
2008, dar a scdzut usor in 2011;

B. intrucat UE este una dintre principalele puteri mondiale in domeniul pescuitului, cu o prezentd istoricd puternicd si cu
o activitate importantd in toate oceanele lumii, prin activititi ale flotei sale, prin investitii private ale unor resortisanti
din UE, prin reteaua sa de acorduri bilaterale in domeniul pescuitului, prin regiunile sale ultraperiferice si prin
participarea sa la toate organizatiile regionale de gestionare a pescuitului (ORGP) si intrucat UE incurajeazd totodatd
utilizarea de bune practici si respectarea drepturilor omului;

C. intrucat o gestionare durabild a resurselor halieutice la nivel mondial nu se poate concretiza decat prin multilateralism si
cooperare internationald, inclusiv la nivel bilateral; intrucat Uniunea joacd un rol-cheie in guvernanta globald a marilor si
oceanelor si intrucat dimensiunea externd a PCP trebuie sd se bazeze pe o viziune ambitioasa si coerentd cu dimensiunea
internd a PCP, astfel cum este ea prevdzutd in temeiul regulamentului de bazd privind acest subiect;

D. intrucat FAO a publicat recent orientdri voluntare pentru asigurarea sustenabilitdtii pescuitului la scard redusd (Voluntary
Guidelines for Securing Sustainable Small-Scale Fisheries), care stabilesc obiective ce vizeaza pescdriile de mici dimensiuni, in
special cele din tarile in curs de dezvoltare;

E. intrucit UE este o piatd importantd pentru produsele pesciresti (care includ atat pestele capturat de flotele UE, cat si
importurile) si cel mai mare importator de astfel de produse, consumand 11 % din productia mondiald de peste in
termeni de volum si importand 24 % din produsele pesciresti in termeni de valoare, chiar dacd realizeazd doar 8 % din
capturile de la nivel mondial; intrucit UE dispune de o industrie a prelucrdrii extinsd, cu o dimensiune sociald
importantd care ar trebui mentinutd;

F. intrucit dimensiunea externd a noii PCP cuprinde acorduri internationale in domeniul pescuitului in zone care nu se afld
sub jurisdictia nationald, intrucat Conventia privind diversitatea biologicd si FAO sprijind identificarea zonelor marine
semnificative din punct de vedere ecologic sau biologic (ESBA) si a ecosistemelor marine vulnerabile (VME) si intrucat
zonele marine protejate sunt instrumente importante pentru o gestionare bazatd pe ecosisteme, astfel cum recunosc
organizatiile regionale de gestionare a pescuitului (ORGP);

G. intrucat contingentele ORGP se bazeazd in principal pe capturile istorice, ceea ce a condus la un acces preferential al
tdrilor dezvoltate la stocurile globale de peste; intrucat, in prezent, trebuie aplicate criteriile de alocare stabilite de unele
ORGP pentru a tine seama de activitdtile de pescuit ale tarilor costiere in curs de dezvoltare, care depind de generatii de
resursele piscicole adiacente, fapt pe care UE trebuie si il respecte in continuare;

H. intrucat este esential sd se facd o distinctie intre acordurile nordice cu Norvegia, Islanda si Insulele Feroe si acordurile de
parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil (APPS) incheiate cu alte tari;

I. intrucat UE trebuie s incerce sd obtind o anumitd coerentd a politicii de dezvoltare in temeiul articolului 201 alineatul
(1) din TFUE, care prevede cd ,Uniunea trebuie sd tind seama de obiectivele cooperdrii pentru dezvoltare in momentul
punerii in aplicare a politicilor care pot afecta tdrile in curs de dezvoltare”;

J. intrucat, in unele cazuri, datele privind stocurile de peste din care pescuieste UE in apele tarilor terte sau destinate pentru
piata UE — in ceea ce priveste situatia resurselor si capturile totale efectuate de flotele locale si flote ale tarilor terte — sunt
insuficiente, ficand astfel dificild evaluarea nivelurilor stocurilor excedentare in temeiul multor acorduri mixte, astfel
cum este prevazut in cadrul Conventiei Natiunilor Unite asupra dreptului mdrii; intrucat, ar fi de dorit extinderea datelor
disponibile si a transparentei acestora;

K. intrucat Uniunea Europeand ar trebui si depund toate eforturile pentru a se asigura ci acordurile in domeniul
pescuitului sustenabil incheiate cu tari terte vor fi reciproc avantajoase atat pentru UE, cit si pentru tarile terte vizate,
inclusiv pentru populatia locald si sectoarele pescuitului;
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L. intrucit problema pirateriei are, de asemenea, efecte negative asupra regiunilor unde operatiunile de pescuit sunt
reglementate de o serie de acorduri de pescuit bilaterale si multilaterale;

1. salutd includerea in Regulamentul de bazd privind PCP, pentru prima datd, a unui capitol referitor la dimensiunea
externd, care s includd conditiile minime pentru acordurile bilaterale, a unei sarcini de a incuraja cooperarea la nivelul
ORGP si consecventa mdsurilor pe care le iau acestea, a unei trimiteri explicite la standarde comune aplicabile atat in
interiorul, cat si in exteriorul apelor UE si a unei declaratii conform cireia masurile trebuie sd se bazeze pe cea mai buni
consiliere stiintificd disponibild;

2. subliniazd importanta asigurdrii coerentei intre politica in domeniul pescuitului, politica de mediu, politica comerciald
si cooperarea pentru dezvoltare;

3. recunoaste importanta mentinerii si extinderii coerentei si a compatibilititii cadrului juridic actual;

4. solicitd intensificarea cooperdrii intre organismele Comisiei relevante in domeniul pescuitului, si anume, DG MARE,
DG DEVCO si DG TRADE;

5.  insistd asupra faptului cd promovarea, de citre UE si partenerii sdi cu care detine acorduri bilaterale si de altd naturd,
a unui pescuit sustenabil din punct de vedere ecologic, economic si social bazat pe transparentd si pe participarea partilor
interesate neguvernamentale, cu precddere specialisti a cdror existentd depinde de pescuit, este esentiald pentru a asigura un
viitor comunititilor de coastd, precum si protejarea mediului marin, dezvoltarea industriei locale, ocuparea fortei de munca
generatd de pescuit, prelucrare si comert i contributia pescuitului la securitatea alimentard;

6.  insistd asupra importantei de a promova protectia ecosistemelor si mentinerea stocurilor de peste peste nivelurile care
pot sd asigure productia maxima durabild, avind in vedere ci stocurile mai mari de peste sunt importante pentru a permite
dezvoltarea comunititilor de pescuit costiere din tdrile terte, in conformitate cu Orientdrile voluntare ale FAO privind
asigurarea unui pescuit artizanal sustenabil;

7. subliniazd cd este necesar sa se sprijine dezvoltarea unor comunitdti locale ale ciror mijloace de subzistenta depind in
cea mai mare parte de pescuit si de activitdti conexe din sectorul pescuitului; subliniazd necesitatea de a sprijini masuri
menite sd promoveze transferul tehnologiilor i al know-how-ului, administrarea capacititilor, parteneriatele multipartite si
alte investitii in favoarea sectorului pescuitului;

8.  reaminteste cd standardele de mediu care trebuie si se aplice, de asemenea, pescuitului din afara UE includ punerea in
aplicare a unei abordri bazate pe ecosistem a gestiondrii pescuitului, alituri de o abordare prudentd, astfel incat sa refacd si
sd intretind stocurile exploatate peste nivelul la care pot sustine productia maxima pand in 2015, acolo unde este posibil, si,
pand cel tarziu in 2020, pentru toate stocurile;

9.  subliniazd faptul cd toate aspectele legate de dimensiunea externd a PCP trebuie sd se bazeze pe relatii echitabile si
reciproc avantajoase intre UE, statele sale membre si partenerii lor la nivel mondial, fie ele bilaterale (acorduri de parteneriat
in domeniul pescuitului sustenabil) sau multilaterale (ORGP), in vederea promovirii dezvoltirii sustenabile a industriei
locale a pescuitului; subliniazd ci o astfel de echitate trebuie sa se reflecte in aceeasi masurd in acordurile comerciale ale UE
cu tdri terte, in conformitate cu cerinta privind coerenta politicilor in favoarea dezvoltirii;

10.  invitd Comisia ca, in dimensiunea externd a PCP, s tind seama de regiunile ultraperiferice, inclusiv de acordurile
bilaterale semnate cu tdri terte, pentru a asigura beneficii pentru pescuitul local din regiunile ultraperiferice;

11.  recunoaste activitatea desfdsuratd de Consiliul consultativ pentru flota de lunga distanta in vederea elabordrii pozitiei
sale cu privire la dimensiunea externd a PCP revizuite si la punerea in aplicare a acesteia, in colaborare cu partile interesate
din tdri terte;

12, insistd asupra faptului cd, in ceea ce priveste activititile sale externe legate de pescuit (capturare, prelucrare si
comercializare), UE trebuie si isi promoveze cele mai inalte standarde sociale si de mediu si s pund in aplicare misuri de
control si de inspectie riguroase si eficace, asigurdnd, in acelasi timp, transparenta in toate activititile sale, pentru a asigura
conditii de concurentd echitabile pe piata Uniunii Europene;
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13.  recunoaste rolul dimensiunii externe a PCP in crearea de locuri de munci (atat in UE, cit si in alte parti ale lumii) si
in aprovizionarea cu peste a pietelor UE (si a pietelor locale in unele cazuri), precum si rolul acesteia de motor prin care UE
poate oferi asistentd tehnicd, financiard si stiintificd pentru tarile terte, in special prin sprijinirea imbundtitirilor in domeniul
cercetdrii stiintifice, al sistemelor de control si supraveghere, precum si al dezvoltirii infrastructurii portuare;

14.  salutd imbundtatirile semnificative in ceea ce priveste modul in care UE a gestionat dimensiunea externd a PCP in
ultimii ani, in ceea ce priveste atat acordurile de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil, cat si punerea lor in aplicare,
ceea ce are drept rezultat faptul ca flotele UE se numard, in general, printre cele mai moderne flote care practicd pescuitul
pelagic, indeplinind standarde sociale si de mediu ridicate; considerd cd UE ar trebui si promoveze aceste standarde
ecologice si sociale in contextul international, prin intermediul ORGP si al retelei sale de acorduri de parteneriat in
domeniul pescuitului sustenabil;

15.  recunoaste cd, atunci cand flota UE nu mai activeazd intr-o zond de pescuit, drepturile sale de pescuit pot fi
redistribuite altor flote care au standarde de conservare, gestionare si sustenabilitate cu mult inferioare celor preconizate si
sustinute de UE;

16.  considerd cd acordarea de sprijin sectorial pentru sectorul pescuitului din tdrile cu care s-a incheiat un acord de
parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil este esentiald pentru solutionarea nevoilor tot mai mari ale acestora
referitoare la gestionarea pescuitului, capacitatea de cercetare stiintificd, construirea si intretinerea infrastructurilor si
formarea inspectorilor din domeniul pescuitului si a membrilor echipajului, precum si pentru o mai bund disponibilitate si
aprovizionare cu peste pentru securitatea alimentard a populatiilor din tdrile cu care s-a incheiat un acord de parteneriat in
domeniul pescuitului sustenabil, prin sprijinirea eforturilor depuse de femei in sectorul pescuitului;

17.  insistd, prin urmare, asupra unei mai bune coreldri intre sprijinul sectorial oferit in contextul acordurilor de pescuit
si instrumentele disponibile in cadrul cooperirii pentru dezvoltare, si anume Fondul european de dezvoltare (FED), precum
si asupra unei transparente depline in ceea ce priveste finantarea proiectelor din domeniul pescuitului si utilizarea
sprijinului sectorial, pentru a se asigura folosirea adecvatd a fondurilor UE;

18.  reitereazd cd este nevoie de informatii si date stiintifice mai bune privind situatia resurselor si capturile/efortul de
pescuit din afara apelor UE, in special din apele din anumite state de coastd in curs de dezvoltare, prin utilizarea in acest
scop a fondurilor disponibile in cadrul Fondului european pentru pescuit si afaceri maritime si al Fondului european de
dezvoltare;

19.  ia act de faptul c3, potrivit recentului raport al Curtii de Conturi privind acordurile de parteneriat in domeniul
pescuitului (APP), desi unul dintre principalele obiective ale APP este ca flotele si pescuiascd numai stocurile excedentare,
acesta s-a dovedit a fi foarte dificil de pus in practic, ,din cauza lipsei de informatii fiabile privind stocurile de peste si
efortul de pescuit al flotelor de pescuit nationale sau al altor flote de pescuit strdine cdrora tdrile partenere le-au acordat, de
asemenea, acces”; subliniazd, in aceastd privind, importanta unor date stiintifice fiabile si a unor evaludri ex-ante
independente privind eficacitatea acordurilor de parteneriat in domeniul pescuitului;

20.  insistd asupra faptului c¢d UE ar trebui sd promoveze, prin intermediul APPS si al activitdtii sale in cadrul ORGP,
armonizarea conditiilor de acces la apele africane pentru pescuitul de ton, specii pelagice si demersale de mici dimensiuni,
pentru toate flotele strdine, in vederea stabilirii unor conditii favorabile prin care pescarii sd isi desfdsoare activitatea intr-un
mod sustenabil si responsabil;

21.  solicitd dezvoltarea unor programe de observare independente care sd contribuie la monitorizarea pescuitului si la
colectarea de date stiintifice;

22.  isi exprimd convingerea cd numai printr-o gestionare regionald a pescuitului, inclusiv programe de observare si
sisteme de control si inspectie (in porturi si pe mare) la nivel regional, este posibild o exploatare sustenabild si echitabild
a stocurilor de pesti mari migratori si a stocurilor de pesti anadromi partajate, potrivit cerintelor previzute in Conventia
Natiunilor Unite asupra dreptului marii si in Acordul Organizatiei Natiunilor Unite privind stocurile de peste;
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23, iaact de faptul cd, prin intermediul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului de ton si al altor ORGP, existd
un cadru juridic pentru gestionarea regionald a speciilor de pesti mari migratori si a multor altor stocuri, desi unele activititi
de pescuit riman in afara retelei de ORGP, si indeamnd Comisia si depund eforturi pentru a se asigura ci toate activitdtile de
pescuit relevante sunt gestionate de o ORGP cit mai curdnd posibil;

24.  solicitd Comisiei sd aloce mai multe resurse bugetare organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului, deoarece
acestea joacd un rol-cheie in combaterea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN);

25.  este preocupat de faptul cd anumite alte activitdti de pescuit, in special in ceea ce priveste stocurile partajate care nu
se gdsesc in marea liberd, nu au incd un forum eficient pentru cooperarea si gestionarea regionald; considera ci aceasta este
o problemd gravd, in special in ceea ce priveste stocurile de specii pelagice mici din Africa de Vest, avind in vedere
importanta lor strategicd pentru securitatea alimentard, astfel cum s-a mentionat intr-un aviz consultativ recent al
Tribunalului International pentru Dreptul Marii (*);

26. indeamnd UE si isi foloseascd influenta pentru a asigura ci toate activitdtile de pescuit cu o dimensiune regionala
sunt gestionate de o ORGP; in special, indeamnd UE si stimuleze Comitetul pentru pescuit in zona central-esticd
a Atlanticului (CACAF) sd devind o ORGP de sine stitdtoare cu autoritate in luarea deciziilor, mai degrabd decat un
organism consultativ regional al FAO in domeniul pescuitului;

27.  este convins cd, in mdsura in care flotele UE au acces la alte tipuri de pescuit (de exemplu, pescuitul de specii
demersale), este necesar ca UE sd promoveze mdsuri aplicabile pentru toti pentru a garanta armonia intre flotele de pescuit
artizanal si industrial, care poate ar putea necesita un sistem de repartizare pe zone care sd permitd protectia sectorului
pescuitului artizanal local;

28.  solicitd realizarea mai multor studii privind speciile si habitatele de adancime, in special cele deosebit de sensibile sau
fundamentale pentru sustenabilitatea pe termen lung a ecosistemului, precum si o mai bund protectie a acestora;

29.  incurajeazd Comisia s promoveze o distributie echilibratd a alocdrii accesului in cadrul ORGP, tinind seama de
impactul social si de mediu, de nevoile de securitate alimentard si de aspiratiile tarilor in curs de dezvoltare de a-si dezvolta
propriile activitdti de pescuit; constatd cd orice realocare trebuie sd implice toate flotele, atat cele care practicd pescuitul
pelagic, cat si cele nationale, i sd se bazeze pe criterii de alocare adecvate dezvoltate de ORGP relevantd;

30.  salutd cerinta din Regulamentul de bazi ca toate flotele strdine care isi desfdsoard activitatea intr-o tard cu care UE
a incheiat un acord de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil sa respecte conditii similare de acces care promoveaza
pescuitul sustenabil, ca 0 misurd importantd pentru a garanta ci alte flote care practicd pescuitul pelagic nu submineaza
standardele UE, ci isi desfdsoard activitatea conform acestora; incurajeazd Comisia si urmdareascd cu determinare respectarea
acestei cerinte;

31.  solicitd UE sd utilizeze reteaua sa de APPS si negocierile din cadru ORGP pentru a garanta ci tdrile noastre partenere
limiteazd accesul la resurse al flotelor care practicd pescuitul pelagic la stocurile excedentare, asa cum prevad Conventia
Natiunilor Unite asupra dreptului mrii si PCP si asa cum procedeazd UE, si sd acorde acces preferential flotelor care
utilizeazd cele mai sustenabile practici din punct de vedere ecologic si social pentru zona si stocurile in cauzi;

32.  este preocupat de posibila intrerupere a activitdtilor de pescuit intre cele doud protocoale, in conditiile in care
negocierile pentru un nou protocol se prelungesc; solicitdi Comisiei sd asigure securitatea juridici si economicd
a operatorilor, asigurand continuitatea operatiunilor de pescuit intre cele doud protocoale;

(") Avizul consultativ al Tribunalului International pentru Dreptul Mirii din 2 aprilie 2015, ca rispuns la solicitarea Comisiei
subregionale pentru pescuit (CSRP): https:/[www.itlos.org/fileadmin/itlos/documents/cases/case_no.21/advisory_opinion/C21_Ad-
vOp_02.04.pdf


https://www.itlos.org/fileadmin/itlos/documents/cases/case_no.21/advisory_opinion/C21_AdvOp_02.04.pdf
https://www.itlos.org/fileadmin/itlos/documents/cases/case_no.21/advisory_opinion/C21_AdvOp_02.04.pdf
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33.  recunoaste importanta stabilirii unui cadru mai larg cu tdrile in curs de dezvoltare, care sd cuprindd nu doar
pescuitul, ci si domeniile premergatoare si ulterioare ale lantului de aprovizionare;

34.  incurajeazd UE sd evite negocierea acordurilor de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil cu tdri in care
coruptia este acceptatd;

35.  recunoaste importanta stabilirii unui cadru mai larg cu tdrile in curs de dezvoltare care si cuprindid pescuitul aldturi
de alte teme asociate cu dezvoltarea;

36.  considerd importantd recunoasterea licentelor de pescuit prin canale diplomatice;

37.  recunoaste importanta pescuitului pentru tdrile in curs de dezvoltare, indeosebi a pescuitului artizanal, dat fiind cd
acesta contribuie la securitatea alimentard, la economia locald si la ocuparea fortei de muncd in randul barbatilor si al
femeilor, fird a aduce prejudicii rolului pe care il au activitdtile de pescuit industriale care se desfdsoard intr-un cadru
responsabil si transparent in asigurarea dezvoltdrii socioeconomice a zonelor de coastd si a aproviziondrii cu produse
pescdresti;

38.  subliniazd necesitatea ca UE si isi respecte obligatia de a promova pescuitul sustenabil din punct de vedere ecologic
si social in tdrile in curs de dezvoltare prin intermediul tuturor politicilor UE care afecteazd pescuitul in tdrile in curs de
dezvoltare (politicile in domeniul ajutorului, comertului si pescuitului);

39.  subliniazd importanta includerii femeilor in cadrul intregului lant valoric, de la finantare pand la prelucrarea sifsau
comercializarea produselor din peste; considerd cd promovarea accesului femeilor la aceste activititi ar consolida
capacitatea acestora din punct de vedere economic si social, aspect care ar juca un rol important in reducerea disparititilor
de gen; insistd ca acestor prioritdti in materie de egalitate sd li se acorde o atentie mai mare in relatiile UE cu tdrile in curs de
dezvoltare;

40.  subliniazi necesitatea de a promova dezvoltarea locald prin intermediul sprijinului sectorial, prin cresterea gradului
de autonomie a sectorului pescaresc al tarilor partenere, indeosebi prin consolidarea acvaculturii sustenabile, a dezvoltarii si
conservdrii pescuitului recreativ, prin imbundtdtirea cunostintelor stiintifice cu privire la starea stocurilor si prin
consolidarea initiativelor private venite din partea actorilor locali; invitd UE ca, prin intermediul acordurilor de parteneriat
in domeniul pescuitului sustenabil, sd incurajeze buna guvernantd, in special buna gestionare a veniturilor publice obtinute
din sectorul pescuitului si compensatiile financiare;

41.  considerd ci UE ar trebui sd incurajeze tdrile tere, incepand cu cele cu care negociazd un APPS, si stabileascd un
cadru de reglementare pentru intreprinderile comune din UE si alte parti interesate din sectoarele de capturare, prelucrare si
comercializare; este de pdrere cd un astfel de cadru este cea mai bund modalitate de a se asigura cd intreprinderile comune
sunt instituite si functioneaza in conformitate cu standarde ridicate in ceea ce priveste sustenabilitatea si transparenta, astfel
cum sunt promovate de PCP reformat, asigurand astfel si o mai bund stabilitate juridicd pentru interesele UE in ceea ce
priveste sprijinirea dezvoltarii sustenabile a pescuitului in tarile terte;

42.  insistd asupra faptului cd transparenta, responsabilitatea si implicarea pdrtilor interesate trebuie si fie considerate
elemente-cheie ale relatiilor UE cu tarile terte in domeniul pescuitului;

43.  subliniazd faptul cd investitile europene in sectorul pescuitului din tdrile terte, efectuate sub forma unor
intreprinderi comune, trebuie incluse in sfera PCP; insistd asupra faptului ¢d, prin intermediul acordurilor sale de parteneriat
in domeniul pescuitului sustenabil, UE ar trebui sd promoveze dialogul cu tarile partenere in ceea ce priveste stabilirea unui
cadru de reglementare pentru a se asigura ca intreprinderile comune cu activitdti de capturare, prelucrare si comercializare,
infiintate cu parteneri din UE sau din alte tari, functioneazd in mod transparent, nu concureazi cu sectorul artizanal local si
contribuie la obiectivele de dezvoltare ale tdrii respective;

44, iain considerare raportul Curtii de Conturi, care subliniazi ci utilizarea insuficientd a tonajelor de referintd adoptate
in unele protocoale recente determind costuri mari; prin urmare, invitd Comisia sd evite pe cit posibil costurile inutile
pentru bugetul UE aferente acestui domeniu;
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45.  considerd ci Parlamentul ar trebui sd aibd un rol mai activ decat cel actual care se rezumd la procedura de aprobare si
insistd sd fie informat imediat si pe deplin in toate etapele procedurilor cu privire la incheierea sau prelungirea acordurilor
de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil, in vederea cresterii transparentei si a responsabilititii democratice
a protocoalelor;

46.  recunoaste importanta dimensiunii externe a PCP in crearea de locuri de muncd atat in UE, cat si in tarile partenere,
inclusiv prin angajarea unor echipaje locale in contextul acordurilor de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil;
incurajeazd, dupd caz, ca vasele UE si-si debarce capturile in tdrile partenere pentru prelucrarea lor primard; solicitd
introducerea unor instrumente de protectie a lucritorilor si de garantare a conditiilor de munca decente in regulamentele
europene in domeniul pescuitului (in special in ceea ce priveste Conventia 188 a Organizatiei Internationale a Muncii),
precum si in acordurile de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil, pentru a le garanta atat resortisantilor UE, cat si
celor din alte state aceleasi conditii de muncd si de remunerare, aceeasi protectie a drepturilor lucritorilor si niveluri de
formare egale;

47.  salutd cu cdldurd dispozitiile privind transparenta previzute de cel mai recent protocol incheiat cu Mauritania, prin
care aceasta din urmd se angajeazd si publice toate acordurile cu state sau entititi private prin care navelor striine li se
acordd accesul in zona sa economicd exclusiva, si indeamna includerea acestor dispozitii privind transparenta in toate APPS;

48.  salutd, de asemenea, cu entuziasm protocolul incheiat cu Mauritania, prin care se acordd prioritate accesului flotei
UE la surplusul de peste din aceastd tard si incurajeazd Comisia s3 promoveze acest exemplu in negocierea protocoalelor cu
alte tdri, avind in vedere nivelul ridicat al cerintelor de sustenabilitate pe care trebuie si le respecte flota UE;

49.  incurajeazd cu fermitate Comisia sd se asigure cd dispozitii similare privind transparenta sunt incluse in alte
protocoale viitoare, conducand astfel la o transparentd mult imbunatititd in ceea ce priveste efortul total de pescuit si
conditiile de acces; solicitd ca informatii detaliate cu privire la capturile cumulate ale navelor tuturor flotelor autorizate sd
pescuiascd in apele Mauritaniei, precum si conditiile aferente de acces si fie puse la dispozitia publicului;

50.  solicitd Comisiei ca, in cadrul organismelor internationale din care face parte, sd incurajeze alte tari terte sd publice,
de asemenea, termenii altor acorduri pe care le semneazd cu alte state sau entitdti private, inclusiv identitatea navelor
autorizate sd pescuiascd si informatii privind activitatile si capturile acestora; incurajeaza in acest sens tdrile terte sd respecte
rezolutiile ORGP care promoveazd transparenta acordurilor in domeniul pescuitului;

51. incurajeazd alte tdri terte si ia in considerare recomandirile, rezolutiile si deciziile ORGP de promovare
a transparentei acordurilor in domeniul pescuitului in cadrul zonei economice exclusive in cauzi;

52.  considerd ci Comisia ar trebui sd imbundtdteascd cit mai curand posibil transparenta prin infiintarea unei baze de
date care sd cuprindd toate acordurile private incheiate intre sau in numele proprietarilor de nave din UE si organismele sau
autoritdtile locale sau regionale sau tdrile terte care implicd accesul la zonele de pescuit ale tarilor terte, inclusiv conditiile de
acces, capacitatea admisibild a flotei si identitatea navelor si a activititilor de pescuit aferente, precum si cd aceastd bazid de
date ar trebui sd apartind domeniului public, cu exceptia pdrtilor care contin informatii sensibile din punct de vedere
comercial;

53.  aact de faptul cd armatorii semneazd acorduri private cu guvernele tdrilor terte, care sunt in afara domeniului de
aplicare al PCP; isi exprimd preocuparea in legiturd cu neinformarea Comisiei in mod sistematic cu privire la astfel de
acorduri; isi exprimd ingrijorarea in legdturd cu faptul cd acest lucru ar putea duce, in anumite imprejurdri, la concurentd
neloiald fatd de comunititile de pescuit locale din tdrile in curs de dezvoltare, precum si fatd de armatorii din UE care
actioneazd in temeiul acordurilor bilaterale;

54.  considerd cd navelor care pescuiesc in temeiul dispozitiilor unui acord APPS, dar care nu isi respectd obligatiile,
precum furnizarea citre statele lor membre a datelor solicitate in temeiul autorizatiei lor de pescuit, ar trebui si li se impuna
penalizdrile previzute in Regulamentul privind controlul si in Regulamentul INN si, dupd caz, sd nu li se mai elibereze
autorizatii de pescuit;
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55.  considerd regretabil faptul cd estimdrile anterioare privind dimensiunea ,flotei externe” au utilizat definitii diferite
pentru tipurile de nave incluse, motiv pentru care estimdrile actuale nu sunt comparabile, ceea ce face imposibild efectuarea
unei analize a dimensiunii flotei i a evolutiei acesteia in timp, limitdnd astfel in mod grav transparenta; incurajeazd Comisia
sd elaboreze o definitie a flotei externe care sd includd toate navele care isi desfisoard activitatea in afara apelor Uniunii
Europene, acorddnd atentia corespunzitoare caracteristicilor relevante ale acordurilor nordice, astfel incat si fie posibild
o comparatie de ordin istoric;

56.  constatd cd, in ciuda rolului pe care il are Comisia Generald pentru Pescuit in Marea Mediterand (CGPM), diferentele
existente intre normele aplicate flotelor UE si cele aplicate flotelor tarilor terte care isi desfdsoard activitatea in aceleasi zone
de pescuit cauzeazd probleme considerabile pentru pescarii din UE; considerd ci este necesar ca UE sd isi intensifice
eforturile in bazinul Marii Mediterane printr-o cooperare mai stransd cu autoritdtile locale, organizatiile regionale,
institutiile stiintifice, observatorii si clusterele nationale in domeniul pescuitului; considerd ci UE trebuie si joace un rol in
solutionarea conflictelor dintre navele care isi desfdsoard activitatea in Marea Mediterand si invitd Comisia sd sprijine si sd
ajute pescarii care se confruntd deseori cu nave din tdri terte si sd stabileascd o cooperare mai stransd cu tdrile de pe malul
sudic al Mediteranei;

57.  salutd publicarea recentd a denumirii navelor aflate sub pavilionul UE autorizate sd pescuiascd in exteriorul apelor
UE si insistd ca Comisia sd publice sistematic astfel de informatii, inclusiv date privind capturile si activitdtile acestor nave;

58.  constatd cd transparenta este o cerintd preliminard pentru consultarea si participarea in cunostintd de cauza
a pdrtilor interesate din domeniul pescuitului, in special a specialistilor ale cdror mijloace de trai depind de pescuit;
considerd cd aceastd consultare §i aceastd participare ar trebui promovate in cadrul acordurilor APPS, inclusiv negocierea
acordurilor si a protocoalelor, punerea lor in aplicare, alocarea si utilizarea sprijinului sectorial, activitatea realizatd in afara
ORGP si aplicarea proiectelor de cooperare pentru dezvoltare;

59.  iaact de faptul cd Regulamentul de bazd cuprinde o dispozitie potrivit cireia navele care se retrag din registrul UE si
se reinscriu ulterior in cadrul acestuia trebuie si furnizeze informatii referitoare la activititile intreprinse inainte de
reinregistrarea lor; considerd cd aceastd cerintd ar trebui si fie consolidatd astfel incat un istoric complet al pavilioanelor
arborate de nave si fie prezentat Comisiei i inclus in baza de date a registrului flotei de pescuit a UE inainte de acceptarea
inscrierii navei in registru;

60.  recunoaste eforturile UE in combaterea pescuitului INN, care constituie o amenintare la adresa stocurilor de peste si
o concurentd neloiald pentru pescarii care pescuiesc legal; recunoaste contributia Regulamentului INN la promovarea
pescuitului sustenabil la nivel mondial; considerd c&, datoritd rolului central pe care UE il are in calitate de cea mai
importanta piatd de produse pesciresti din lume, UE are capacitatea de a obtine sprijin din partea altor state, inclusiv cele cu
care a incheiat un AAPS, si din partea actorilor internationali pentru a asigura o abordare comund si un sistem mondial
eficace de combatere a pescuitului INN;

61.  promoveazd dezvoltarea unui sistem international unic de inregistrare a tuturor navelor care navigheazd in apele
internationale;

62. insistd asupra faptului cd Regulamentul INN trebuie si fie aplicat in mod riguros, obiectiv, transparent si
nediscriminatoriu, pentru a promova conditii echitabile de concurentd la nivelul flotelor i al statelor, si incurajeazd Comisia
si statele membre s3 facd acest lucru; considerd, de asemenea, cd, pentru a asigura succesul regulamentului, acesta nu trebuie
sd raspundd nevoilor pe termen scurt ale politicii comerciale a UE si nu trebuie utilizat de citre interesele Uniunii Europene
in materie de pescuit ca instrument pentru imbundtdtirea pe nedrept a concurentei;

63.  solicitd Comisiei sd analizeze includerea in Regulamentul INN a dispozitiilor privind conditiile de munc;

64.  subliniazd cd, de asemenea, in cadrul APPS, ar trebui asiguratd trasabilitatea completd a produselor de pescuit
maritim;
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65.  considerd cid acordurile comerciale bilaterale §i multilaterale negociate de UE ar trebui si promoveze conditii
echitabile din punct de vedere social si sustenabile din punct de vedere ecologic pentru productia de produse pesciresti in
tarile terte in cauzd, prin utilizarea unor restrictii cantitative si calitative adecvate privind accesul la piata UE, astfel incat si
nu submineze progresul obtinut in ceea ce priveste combaterea pescuitului INN prin acest regulament; in plus, considerd ci
aceste conditii ar trebui impuse oricdrui produs pesciresc sau derivat din peste care este comercializat pe piata europeand si
cd ar trebui sd se impiedice intrarea pe aceastd piatd a tuturor produselor pescdresti sau derivate din peste care nu
garanteazd indeplinirea acestor conditii sau a cerintelor privind protectia consumatorilor;

66.  considerd ci conditiile economice, sociale si de mediu care prevaleazd in colectarea si prelucrarea pestelui ar trebui
s fie clare pentru consumatori;

67.  sugereazd cd dispozitiile acordurilor comerciale bilaterale i multilaterale ar trebui sd includd o referire explicita la
Regulamentul INN, inclusiv la standardele prevazute de acesta; indeamnd Comisia sd propund intreruperea relatiilor
comerciale cu tdri terte care au fost identificate in temeiul articolului 31 din Regulamentul INN;

68.  indeamnd Comisia sd introducd in Regulamentul INN un sistem similar Sistemului de control al comertului si de
expertizd (Traces) pentru a putea verifica si bifa datele privind certificatele pentru capturi si navele sau pentru a stabili un
procent minim de verificare a importurilor de produse prelucrate;

69.  considerd importantd emiterea unor orientiri detaliate si monitorizarea eforturilor depuse de tirile care au ficut
obiectul cardurilor galbene sau rosii;

70.  salutd includerea navelor de pescuit ca elemente vulnerabile in cadrul operatiunii Atalanta si solicitd sprijinirea si
protejarea in continuare a flotei UE;

71.  considerd ci negocierile ONU pentru un nou sistem de guvernantd internationald a oceanelor in zone care nu se afld
sub jurisdictia nationald trebuie sd aibd drept obiectiv un regim care si permitd analizarea si utilizarea echitabild, durabild si
cu precautie a resurselor din apele oceanice internationale, inclusiv continuarea eforturilor de a identifica zonele marine
semnificative din punct de vedere ecologic sau biologic in vederea punerii in aplicare a unei retele coerente de zone marine
protejate;

72.  reaminteste datoria Comisiei in calitate de gardian al tratatelor de a se asigura cd statele membre isi respectd
obligatiile de diligentd in ceea ce priveste activititile externe ale cetdtenilor si navelor lor si solicitd UE si tind seama de
avizul consultativ recent al Tribunalului International pentru Dreptul Mrii care identificdi UE drept stat de pavilion in
contextul acordurilor bilaterale;

73.  incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.



